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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

ACUERDO DE COOPERACION
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINF
Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COSTA RICt
PARA EL DESARROLLO Y LA APLICACION DE
LOS USOS PACIFICOS DE LA ENERGIA MUCLEAR

El Gobierno de la Replblica

Argentina v el Gobierno de
la Repiblica de Costa Rica:

Inspirados en la btradicional amistad de sus pueblos vy an
el deseo permanente de ampliar la

cooparacidén gque anima a4 sus
Gobiernos:

Concisntes del deracho de todos los paises al desarrollo
v la utilizacidn de la energia

nuclear con fihes pacificos v.
asimismo,

al dominio de la tecnologia necesaria para ese fin:

Teniando presante que 21 desarrollo
de la  =nergia nuclear ocon fines
alamento fundamental para
social de sus pueblos;

de- lag aplicacionas
pacificos constituve un
promover el dasarrollo scondmico vy

Teniendo en cuenta los cbjetivos del Tratado para la
Proscripeién . de las Armas Nucleares en la América Latina:

Considerando que el Convenio de Cooperacidén Cientifica v
Técnica antre =1 Gobierno de la RepUblica Argantina vy el

Gobierno de la Replblica de Costa Rica prsvé la celebracién
de acuerdos especificos: :

Han decidido celebrar el prasente Acuerdo de Cooparaciodn
para el desarrollo y la Aplicacidén de los usos Pacificos de
la Energia Nuclear.

ARTICULO I

Las Paries coopararan para el desarrollo v la aplicacidn
de los usos pacificos de la energia nuclear,
las necesidades vy prioridades dé sus. respectivos. progtramas
nucleares -nacionales vy teniendo en cumsnta  1o0s compromisos
internacionales asumidos por cada una de ellas.

de acustdo oon

ARTICULO IX
1. Las Partes encomiendan la eiscucidn del presente Acuerdo a

la Comisidén Macional de Energia Atdmica (en adelante CMNEA) de
la Republica Argentina y a la Comisidn de Eneraia Atdmica (en
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adelanta‘CEA) de la Repulblica de Costa Rica, ordanismos que
dz comin. acuserdo establecerian en cada caso las cendiciones
particulares y las modalidadaes que regirin la cooperacidn.

2. Las Partes. cuando lo consideren conveniente,
ain todo lo posible la participacidn
instituciones U organismos

facilitaran
que pusda caber a otras
= pliblices ¢ privados de losz
respachtives paises. en los provectos conjuntos que se realicen
en aplicacidn de este Acuerdo.

Estas acciones se canalizaridn a través de la CNEA v la
CEA raspectivamente.

ARTICULO IIX

La coopesraclidn se desarrollari en los siguientss campos:
1. Investigacidn bisica v aplicada &n 21 campo nuclear

2. Produscidn de radioisdtopos vy moléoculas marcadas v sU

s
aplicaciones an maedicina ., agricul tura, vakarinaria ]
industria.

3. Utilizacidn de las radiaciones ionizantes para la
prasarvacidn  de alimentos vy

la esterilizaci®n de material
bio-médico.

4. Seguridad nuclear vy proteccidn radioldgica;

5. Otros campos gque las Partes considsren de interés.

Las Partes facilitaran
transferencia, préstamos,
nuclearas,

@l suministro  reciproco
arrandamiento y venta de=
equipos v servicios necesarios para la

de los programas conjuntos y de sus programas hacionales de
desarrollo aen 81 campo. de la utilizacidn de la eneruia
nuclear conn. fines pacificos, quedando sstas  opsracionas
suietas a las disposiciones legales vigentes en la Repiblica
de Cosba Rica y en la Repiblica Argentina.

en
materiales
rraalizacidén

ARTICULO 1V

1. Cualgquier materidal o equipo suministrado por una de las
Partes a la Obtra: o cualguier material derivado d21 uso de
los anteriores o utilizado en un eaquipo suministrado en
virtud de este Acuerdo, sdlo podra ser usado para fines
pacificos.

Las Partes se consultaran sobre la aplicacidén de
procedimientos de salvaguardias para materiales o equipos
suministrados en el ambito del presente acusrdo.
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2. Cuando asi  corrgspondisre. las Partes wsomsterin los
materiales y equipos suministrados en 8l Ambilko del presente
acuerdo a los acuerdos de salvaguardias vigentes para las
mismas con el Organismo Internacional de Enaraia Atdmica.

ARTICULO V

El  intercambio de personal

cientifico  y téchico se
realizard de conformidad con las

=
sigquientes normas:
a) La ‘desidgnhacidn de cientificos v técnicos visitantes ss
hara de comin acuerdo.
b) EL personal cientifico y t&cnico visitante estari obligade
a respetatr las leyes vy reglamentos del Estado recepltor vy
demds disposiciones de la Parte que recibe v obssrvar sn su
1

lugar de trabajo las normas de seaguridad vigentes en e
Mmismo . :

c) Siempre  que en un caso particular no se delbasrmine 1o
contrario, cada PRarte se harad cardgdo de los gastos de viais de
los cisntificos \% L&cnicos gue delsguen al axterior
incluyende los pasajes vy los’ gastos de indemnizacidn por
traslado e 1instalacidn si c¢orrespondisre, vy la Parte gue
reciba 8 hard cardgo de 16s washtos de manutencidn de los

mismos, tales como vidticos vy gastos por traslados  internos
3i- logs hubiere. . : :

d) En los casos. de becas otorgadas en virtud del presante
Acuerdo, la Parte dque recibe al becario se hard cargo de los

aastos de manutencidn y la Parte que lo envia, de los gastos
de viaie. :

) Si se lo juzgare naecesario, la Parte que recibe podri
olicitar a la Parte que lo envid 81 retiro-de un cientifico
o Lécnico visitantes:; esta Parte accederd a tal pedido vy
eventualments, nombrarid a uh nuevo cientifico o téchico
visitante con el acuerdd da la Parte que recibe.

2
=

ARTICULO VI

La responsabilidad por eventuales daifios personales o
materiales se establecsrd seqin las siguientes disposiciones:

a) La responsabilidad por los dafos que eventualmente sufra o

causza el personal de una Parte en &l territoric de la Otra se
regird por la legislacidn de esta Gltima;
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) lLa Parte que envia no respondera por dafios
causados a tercaros. Para 1la interpretacidn de 8sta
‘disposicidn se  tendran =n . cuenta los  principios de
Convencién de Viena del 2L mavo de 1963 sobre
civil por dafos nucleares.

nuclearss

la
responsabi Lidad

ARTICULD VIT

Las Partes podran utilizar libramaente toda la
informacidon  intercambiada en  virtud del presante Acuerdo.
excepto en aquellos casos an

que la Parte gue suministrd la
informacién haya  establecide v comunicado a la obra Parte
rgstricciongs o reservas respechbo de su uso o difusidn. 31 la
informacidén intercambiada

astuviera prolegida potr
redgistiradas en cualguisra de. las Partes, los  L&rmipos vy
condiciones para su uso v difusidn  gquedaran suishbos a la
legislacidn ordinaria al respecto.

patentas

Cuande de resultas de las actividades realirzadas en o)
marco  del nresenta Acuerdo de Coopesracidon @ se  produzoan
descubrimientos o avances del conocimiento merscsadores de su
divulgacion 2n publicacionas cientificas, se harid msncidn del
acuerdo vy del organismo donde fusren realizados; cuando se
produzcan procesos v/o productos patentables de valor
comercial, las Partes acordaran oportunamente los términos
aquitativoes de sus réditos v, si correspondiere de acuerdo
cont las reglamentaciones aplicables, ocon . logs cientificos v
tacnicos intaervinientes.

ARTICULO VIIIL

Las Partes se consultardn con respecto a las situaciones
de interés ocomin qgue se susciten en el ambito internacional
an relacidn con la aplicacidn de la energia nuclear con fTines
pacificos, con =1l obiato de coordinar

sus  posiciongs cuando
ello saa aconszijablae.

ARTICULOD. IX

lLas  Partes actuaridn de wmodo que las
opinidn que pudisran surgir con respecto a
y aplicacidn
diplomatica.

‘diferencias de
la interpratacidn
del presente Acuerdo ssan resusltas por. via

ARTICULO X
1. El presente Acuerdo entrard en viaor en la fecha en que
e efechtie 8l canje de instrumentos de ratificacidn; tendra

335



